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uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a rok11 ve smy5iu ust. § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., 
občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisu l dále jen „ občanský zákonzk "), a ve smyslu § 2 
odst. 2 písm. h) zakona č. 13G/2002 Sb., o podpoí·e vyzkurnu, expcrimentalnfoo vývoje a inovací z 
veřejných prostředkú a o změně některých sc1uviSf.'Jkích zákonů, ve znění pozdějších p~c.dpis:'.: (dále 
jen „ ZP VV"), tuto 

smlouv:a o účasti n:i řefo11í pn•j~ktu 

(dále jen ,,smlouv:l'): 

Prreambt~te 

A. Hlavní příjemce podai žádost o projekt, který byl ze strany po~kytovatele schválen (viz ww w 
stránky poskytovatele: https://www.tacr.cz/dokurns __ raw/eta/1 vs/Vysledky __ vyhodnoceni_spl-
neni_podminek __ vere_i ne __ souteze_-__ prijate ___ do __ VS.pdf, Kde .isou k nalezení výsledky 1. veřejné 
soutěže programu ÉTA) a dle ust. § 9 ZPVV uzavřel hlavní příjemce s Technologickou agentu-
rou České republiky Smlouvu o poskytnutí podpory č. 2018TL01000306 (dále jen „Smlouva o 
poskytnutí podpory "' ). 

B. Tato smlouva slouží jako nástroj hlavníl:o p7í_ic·mce k zajištění dodržování povinností hlavního 
příjemce dle Všeobecných podmínek dalším účastníkem , a to v rozsahu v jakém Všeobecné pod-
mínky předpokládají, že další účastník bude zavázán k dodržování povinnosti hlavního příjemce. 

C. K plněni povinností zmíněných v písmenu B Preamhule Z<'.VrtZU;;e hlavni příjemce dalšího 1]čast­
níka s ohledem na skutečnost, že hlavní ~říjer::ce odpovídá za splnění veškerých povinrostí bě­
hem řešení projektu vúči poskytov::-teli, tj . i za splnění povinno~tí dalšího účastníka . 

Článek I. 

Pi"edmět závazku 

1. Předmětem závazku podle této smlouvy je vyrnezeaí práv a povinností smluvních stran při vzá-
jemné spolupráci na řešení projektu s názvem ,;Výzkum dloip.a.dut !itávající legislativy a strate-
gie Evropské komise pro jednotný vnitřní digitální trh (DSM) na český audiovizuální prů­
mysl: evaluace (autorsko)právního systému a příprava kultmrní politiky v rámci DSM", 
reg. č. TL01000306 (dále jen „projekt") podaném do 1. veř~jné soutěže Programu na podporu 
aplikovaného společenskovědního a humanitního výzkumu, experimentálního vývoje a inovací 
„ÉT A" (dále jen „program ÉTA") vyhlášené Technologickou agenturou České republiky, se síd-
lem Evropská 1692/37, 160 00 Praha 6 (dále jako „TA ČR" nebo „poskytovatel") dne 15. 8. 2017. 

2. Rozhodnutím o výsledcích této veřejné soutěže je ze strany TA ČR v souladu s § 21 ZPVV po-
skytnuta podpora (dále též „grantové prostředky' ') hlavnímu příjemci a jeho prostřednictvím 
dalšímu účastníkovi. 

3. Podmínky poskytnutí grantových prostředků dalšímu účastníkovi hlavním příjemcem v jednot-
livých kalendářních letech a způsob jejich dalšího využití dalším účastníkem jsou upraveny v této 
smlouvě a její příloze. 

4. Spolupráce na základě této smlouvy bude probíhat v souladu s touto smlouvou a její přílohou, a 
to s cílem dosáhnout stanovených cílů projektu, tj . cílů dle Závazných parametrů řešení projektu. 
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5. Pojmy v této smlouvě použité jsou definovány ve Všeobecných podmínkách Programu ÉT A 
(dále jen „ Všeobecné podmínky"), které jsou přílohou č. 2. Smlouvy o poskytnutí podpory. 
Smlouva o poskytnutí podpory (včetně všech jejích příloh) tvoří přílohu č. l této smlouvy a je 
její nedílnou součástí. 

6. Podrobnější strukturu povinností jednotlivých smluvních stran obsahuje příloha této smlouvy. 

7. V souladu s čl. 4 odst. 3 části B Všeobecných podmínek zavazuje hlavní příjemce dalšího účast­
níka k dodržování povinností hlavního příjemce uvedených v čl. 4 části B Všeobecných podmí-
nek. 

8. S ohledem na ustanovení čl. 5 odst. 4 části B Všeobecných podmínek, podle kterého porušení 
některé z povinností dalším účastníkem má za následek uplatnění příslušných ustanovení podle 
čl. 5 části B Všeobecných podmínek vůči hlavnímu příjemci, včetně ustanovení o porušení roz-
počtové kázně, sjednávají smluvní strany následující: 

a. porušení povinností dalším účastníkem stanovených v čl. 4 odst. 1 části B Všeobecných pod-
mínek se považuje za poruše1ú rozpočtové kázně a má za následek podání podnětu hlavním 
příjemcem/poskytovatelem k zahájení rízení o porušeni rozpočtové kázně s tím, že výše od-
vodů za neoprávněné použití grantových prostředků je stanovena v čl. 5 odst. 2 části B Všeo-
becných podmínek; 

b. za porušení povinností dalším účastníkem stanovených v čl. 4 odst. 2 části B Všeobecných 
podmínek je další účastník povinen zaplatit hlavnímu příjemci smluvní pokutu ve výši stano-
vené v čl. 5 odst. 3 části B Všeobecných podmínek v závislosti na druhu porušené povinnosti. 
Uplatněním práva na zaplacení srrJ.uvní pokuty není dotčeno právo hlavního příjemce na ná-
hradu škody převyšující ~.mluvní pokutu. 

Článek II. 

Cíle p:ojektu 

1. Cílem projektu je analyzovat dopad strategie DSM na český A V sektor a identifikovat rizika a 
příležitosti jeho rozvoje z hlediska internacionalizace produkce, diverzifikace nabídky, rozvoje 
digitální distribuce a odstranění hodnotové propasti. 

2. Cíl projektuje rozdělen do tří navazujících částí: 

a) v první části je zkoumána struktura českého AV trhu (fi lm/TV), praxe jeho aktérů a dopad 
stávaj ící legislativy na A V průmysl v ČR; 

b) ve druhé části je na základě získanýcr poznstk1°1 zkoumán dopad přijatých a diskutovaných 
refom1ních opatření Evropské komise pro zavedení jednotného digitálního trhu (OSM) v EU 
na český A V sektor a praxe jeho aktérů „ 

c) třetí část je zamětena na kritickou analýzu konfliktú mezi aktéry hodnotového řetězce A V 
průmyslu, resp. na etickou reflexi konfliktů ohledně přístupu k A V obsahům, jejich tvorby a 
kopírování, a nahíd:.':e nástI;:ije pro přípravu kulturní politiky v rámci DSM a doporučení pro 
revizi autorskoprávního systému. 

3. Dílčími cíli jsou: analýza praxí a postojli aJrtérů AV sektoru v důsledku zavedení dílčích opatření 
DSM (přeshraniční přenositelnost A V online služeb, uplatnění zásady země původu pro doplň-

3 



TL01000306 

kové online 5.lužby vysílacích orge.ni:rnd, záhz ge:.)1.;~·~·:<.ace , reforma autorského práva pro jed-
notný digitálr.í t:.--h obsahující např. redefinici právní odpovědr1osti online platforem za uživateli 
nahrávaný obsah, revize směrnice o audiovizuálních mediálních službách, atd.); 
a) identifikace pozitivních a negativních kulturních, ekonomických i etických důsledků legisla-

tivních změn na fungování AV trhu v ČR; 
b) příprava kultl.lfní politiky na příchod DSM a vyhodr.ocení potřebností dalších legislativních 

změn z hledi3ka lepší dostupnosti obsahu i ocárany tvůrčí práce. 

O. Součástí projektu budou v 1. a 2. roce řc:š·~ní p-c.i ~ktu dílčí souhrnné výzkumné zprávy (celkem 
5 souhrnných výzkumných zpráv) a ve 3. rxe evaluafoi/plánovací studie (2 evaluační zprávy, 1 
Hneleg) a 1 konference. 

E. Část projektu řešená dalším úča3tríkr:.'rri: Tým ~pecialísr: Mas·:rykovy univerzity se v různé míře 
podílí na všech částech projektu, a to v míře vyjádi:·~nt rozdelením práv k výsledkům projektu 
(čl. VII., odst. 3). 

Článek lil. 
Yěgpá náplň ~Q_Ql!iprá~~ 

1. Smluvní strany j sou povinny pr·:::~j ekt fo3it v s:)l;.la/.u :. ;'.tčinn c.u ;xávn~ úpravou a podmínkami 
uvedenými v této smlouvě a její pr'.lozť; . 

2. Další účastník se zavazuje k použití poskytnutých grantových prostřeaků výlučně k úhradě uzna-
ných nákladů projektu a v souladu s jejich věcným a časovým určením a k dodržení dalších 
podmínek jejich použití stanovených Smlouvou o poskytnuti podpory ,jej ími přílohami a dodatky 
a k dodržování dalších zákonných předpisů spojených s vyuzíváníir! g;~arnových prostředků, při­
čemž další účastník nese plnou cdpověd.nost za ho3pudílřeni s granruvý mi prostředky jemu při­
dělenými včetně povinnosti uhradit případné postihy vyplývající z nedodržení výše uvedených 
povinností. Použije-li další účastník grantové prostředky v rozporu s těmito podmínkami a vy-
mezeným účelem, jedná se o porušení rozpočtové l<.ázně ve srny$lu zákona č. 218/2000 Sb., zá-
kon o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisej ících zákonů, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „rozpočtová pravidla "). 

3. Další účastník se zavazuje konat tak, aby umožnil hlavnímu příjemci plnit jeho povinnosti vy-
plývající z obecně závazných právních předpisů týkajícich se podpory výzkumu a vývoje, 
zejména ZPVV a závazky vyplývající ze Smlouvy o poskytnutí podpory. 

4. S výjimkou případů vyšší moci a jiných okolno:;tí m ovli vnit?.lných smluvními stranami jsou 
smluvní strany povinny svou činností postupovat při řešení projektu tak, ahy bylo dosaženo vý-
sledků a cílů projektu uvedených ve schváleném návrhu projektu. 

5. Smluvní strany se zavazují vytvořit za účelem řešení projektu společný tým specialistů sestáva-
jící ze zástupců smluvních stran s následující organizační strukturou: 

Řešitel projektu za hlavního příjemce: 

Členové týmu za hlavního příjemce: 
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(dále též společně jako „ oprávnění zaměstnanci"). 

6. Bude-li v průběhu řešení projektu nutno rozhodnout o změně některého ze základních postupů 
nebo cílů projektu nebo významné změně časového harmonogramu řešení projektu, svolá řešitel 

projektu na základě písemné pozvánky zaslané nejméně 7 dnů předem, mimořádný kontrolní 
den, na kterém se oprávnění zaměstnanci smluvních stran dohodnou na této změně, která ná-
sledně bude předmětem dodatku k této smlouvě. V případě opakované neshody rozhoduje stano-
visko hlavního příjemce, ke kterému dojde po poradě s poskytovatelem. 

7. Další účastník se zavazuje poskytnout hlavnímu příjemci veškerou součinnost při realizaci pro-
jektu, jeho řízení, administraci a poskytovat příjemci podklady pro podávání všech druhů zpráv 
a sestaveni implementačního plánu podáva.ného v posledním roce trvání projektu. Další účastník 
zašle hlavnímu příjemci zpracované poc1.klady pro sestavení průběžné zprávy o věcném postupu 
řešení projektu, závěrečné zpr2.•:y a dalších zpráv vyžadovaných poskytovatelem v souladu s pří­
loh0t.: č. 1 této smlouvy nejpozději 10 kalendářních dnil před termínem odeslání těchto doku-
mentů hlavním příjemcem poskytovateli dle čl. J 1 Všeobecných podmínek, resp. dle směrnice 
TA ČR SME-12 (Směrnice pro předkládání a zpracování zpráv). 

8. Další účastník je povinen písemně infonnovat hlavního přijemce o jakýchkoliv změnách a sku-
tečnostech, které by mohly mít vliv na fošení ;;. cíle projektu, a to ve lhůtě do 5 kalendářních dnů 
ode dne, kdy se o t:Ikr:rvé :změ.n~ neho ~;kutečnosti dalšl úfostník dozvěděl. Pokud další účastník 
neinformuje hlavního příjemce dle předctozí věty, jedná se o závažné porušení smluvní povin-
nosti. 

9. Smluvní strany se zavazují k zajištění účasti svých oprávněných zaměstnanců na kontrolních 
dnech svolávaných na základé písemné pozvánky zaslané nejméně 7 dnů předem hlavním pří­
jemcem (řešitelem projektu). Kontrolní dny se budou konat dle potřeby a dohody smluvních stran 
minimálně j edenkrát roč:.riě, pf čemž přípravu c.zen.:1y j~dnání a zápisy z nich zajistí hlavní pří­
jemce. Ki:mtrolní setkání má ) i·ávo .W1)bt k~1:-rýko!i 7: oprávněných ?.aměstnancť1 hla.vního pří­
Jemce. 

1 O. Smluvní strany se zavazují k faané &auéinnosti s poskytovatelem v pfipadě kontroly a hodnocení 
plnění cílú projektu, kontroly čerpání a využívání grantových prostředkú a účelnosti vynalože-
ných nákladú podle § 13 ZPVV, a to v souládu s vúejnoprávní kontrolou podle zákona č. 
320/2001 Sb. , o finanční k•Jn1.ro le ve veřej né správ(\ .3. o změně některých zákonú (zákon o fi-
nanční xontrole), Vt' zněill pozděj3ích přcdpi s1\ a podle ;iříslušných vnitřních předpisů poskyto-
vatele. 

11. Vzhledem k tomu, že hlavru příjemce odpovídá poskytovateli za veškerá porušení pravidel po-
skytnutí grantových prostředkú i dalším úc~míkem, vyhrazuje si hlavní příjemce právo vystu-
povat vůči němu přiméřenE-, )k.o poskyiovatd vystupujt vůl:i němu, zejména mů.že z..nalogicky 
provádět kontroly a h:>dnocení ve smyslu Všeobecných podmínek u dalšího účastníka za účelem 
dohledu nad ctodrfováí]ím těd1to pr2.vi:leL Z8. tí.:nto 1~Č F:lcmje !.-tlavn í ::-iříjem ·:e oprávněn zejména 
vstupovat do::' pros' . .::i· 1falšíh0 llč nstr.í"-:a, kr!-; se ~Jskme·'.řují bnnosti v souvislosti s řešením pro-
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jektu, a to prostřednictvim svého pověřeneho ;·:á5tupce. nahlížet do úcetmctví v souvislosti s ře­
šením projektu a vyžadovat si písemné infon:iace o postupu lešení projektu. Hlavní příjemce 
upozorní na nedostatky, které zjistí, a další Ú•:Sastník provede bezodkladně opatření k nápravě 
popř. v době jim stanovené. 

12. Smluvní strany se zavazují při řešení prn_iektu postupo•1at s odbornou _pééí a s využitím všech 
svých kapacit a odborných znalostí svých zaměsmancť1. 

13. Smluvní strany se zavazují uzavírat datovaný, pořadově číslovaný dodatek k této smlouvě, ve 
kterém budou obsaženy změny vztahující se ke změnám Smlouvy o poskytnutí podpory. Řešení 
projektu je časově rozloženo dle návr.hu projek.1.u a Závazných parametru a je _pop~.áno v rámci 
Závazných parametrů. 

14. V případě, že tato smlouva nestanoví pro konkrétní případ jina~<., zavazuje se další účastník splnit 
své povim1osti, na jejichž splnění j e vázána povinnost hlavního příjemce vůči poskytovateli a pro 
jejichž splnění Smlouva o poskytnutí podf.Ol) SLt:'r,oví lhútu, t!ejpozději do 5 kalendářních dnů 

před koncem takové lhůty. 

15. Ohledně příjmů projektu se na dalšího účastníka přiměřeně uplatní čl. 9 Všeobecných podmínek. 
Mimo jiné je tedy povir..en řádn"S a jec!noznač;-ič vyčfalit a od,•é5t posl~ytovateli prostřednictvím 

hlavního příjemce veškeré příjmy z projektu. Dále se další účastník zavazuje vzniku tz-.kových 
příjmů nebránit. 

Článek TV. 

Financováni projektu a naklád@ú ~; po3kyi:nutými grantoYými prcstředky 

1. Maximální výše podpory celého projektu činí 6 476 936 Kč, což je 90% z maximální výše uzna-
ných nákladů projektu. Maximální výse uznaných naJda.dú celého projektu je stanovena ve výši 
7 196 598 K·~. Podrobné členěni těchto částek po jednotlivých letech, smluvních stranách a sku-
pinách uznaných nákladů obsahují Závazné parametry. 

2. Pro účely tohoto projektu se článek 17 odst. 1 písm. b) a článek 17 odst. 6 písm.1) Všeobecných 
podmínek neuplatní, tedy z poskytnuté podpory nelze hradit investice a stipendia. 

3. Předpokladem pro převedení grantových prostf"edku dalš1mu účastníkovi je, že 
a) nedojde k regulaci čerpání z rozhodnuti poskytovatele v souladu se Smlouvou o poskytnutí 
podpory, 
b) budou splněny závazky dalšího účastníka plynoucí z této smlouvy a 
c) průběžná zpráva o plnění cílťt projektu za předcházející rok bude poskytovatelem zhodno-
cena bez závad. 

4. Podmínkou převedení grantových prostředků je splnění závazků dalšího účastníka vyplývajících 
z této smlouvy za předchozí období. 

5. Další účastník souhlasí se svými podíly na podpoře uvedenými v Závazných parametrech a za-
vazuje se v rámci řešení jemu příslušející části projektu dodržet poměr mezi náklady hrazenými 
z prostředků dotace a náklady hrazenými j ím samotným dle přílohy této smlouvy (jde-li o spo-
lufinancovaný projekt) . 

6. Smluvní strany prohlašují, že jejich podíl na celkových nákladech projektu je v souladu s rozsa-
hem jejich úkolů popsaných v projektu. 
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7. Hlavní příjemce se zavazuje stanovenou část poskytnutých grantových prostředků, jejíž výše pro 
dané období je uvedena v Závazných parametrech, převést v každém roce řešení na bankovní 
účet dalšího účastníka uvedený v záhlaví této smlouvy, a to vždy nejpozději do 21 kalendářních 
dnů od doručení grantových prostředků na příslušný kalendářní rok od poskytovatele na účet 
hlavního příjemce. Převedení stanovené části grantových prostředků se považuje pouze za pře­
vod finančních prostředků a nepovažuje se za úplatu za uskutečněné zdanitelné plnění. Za splnění 
povinnosti převést příslušnou část grantových prostředků na daný rok se považuje uvolnění gran-
tových prostředků v příslušné výši z účtu hlavního příjemce. 

8. Další účastník se zavazuje vést o čerpání a užití grantových prostředků, přidělených pro tento 
projekt ze státního rozpočtu, účetní evidenci podle zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění 
pozdějších předpisi'.t tak, aby tyto grantové prostředky a nakládání s nimi bylo odděleno od jejich 

. ostatního majetku. Tuto evidenci se další účastník zavazuje uchovávat po dobu deseti let od 
ukončení projektu. Další účastník se zavazuje při vedení této účetní evidence řídit se zákonným 
rámcem a zavazuje se použít finanční prostředky ze státního rozpočtu i z vlastních zdrojů (ve 
výši uvedené v žádosti o podporu projektu) výhradně a beze zbytku na úhradu uznaných nákladů 
přímo souvisejících s řešením projektu. 

9. Další účastník se zavazuje používat v evidenci vybraných skupin nákladů postupy, které jsou 
v souladu s Všeobecnými podmínkami. 

1 O. Tyto náklady vykáže další účastník odděleně pro podporu ze státního rozpočtu a z vlastních 
zdrojů. 

11. Další účastník se zavazuje předložit hlavnímu příjemci písemnou roční zprávu o použití poskyt-
nutých grantových prostředků a o vynaložených nákladech na řešení projektu v průběhu daného 
kalendářního roku, ve kterém trvá řešení projektu, vypracovanou k 31. prosinci, a to nejpozději 
do 10. ledna následujícího roku. Podrobnosti o předkládání roční(ch) zpráv a závěrečné zprávy 
stanoví Všeobecné podmínky programu ÉTA, Směrnice SME-12 (Směrnice TA ČR pro předklá­
dání a zpracování zpráv) a Smlouva o poskytnutí podpory. 
Současně je další účastník povinen do 31. 12. každého kalendářního roku v písemné a rovněž 
v elektronické podobě doručit hlavnímu příjemci pravdivou a úplnou informaci o čerpání přidě­
lených grantových prostředků za řešenou část projektu v daném roce. 

12. Je-li další účastník na zákiadě zvláštních právních předpisů (zákon o vysokých školách nebo 
zákon o veřejných výzkunmých institucích) oprávněn tvořit fond účelově vázaných prostředků a 
tohoto práva u daného grantového projektu využije, je povinen takto v průběhu řešení vytvořený 
fond vyčerpat a zúčtovat nejpozději k poslednímu dni posledního kalendářního roku řešení. Ma-
ximální výše takového fondu je 5 % z objemu jemu poskytnuté účelové podpory na daný projekt. 

13. Další úcastník avizuje hl'1.vnirnu příjemci vrácení g:i:antových prostředků nejméně 3 kalendářní 
dny předem, do příkazu k úhra1:iě další ilčastník uvede j ako variabilní symbol 662100051. V pří­
padě, že vznikne povi1most k vrácení grantových prostředků z jiných důvodú než na podkladě 
finančního vypo.řádání , je další účastník povinen neprodleně písemně požádat hlavního příjemce 
o sdělení podmínek a zp-.'.'1sobu vypořádán.~ grantových prostředků. 

14. Další účastník se zavazuje umožnit hlavnímu př~jemci, či jím _pověřeným osobám, provést kom-
plexní kontrolu řešení projektu. z~jména kontrolu použití, čerpání a evidence grantových pro-
středků poskytnutých mu hlavním příjemcem ze státního rozpočtu na řešení projektu. Stejně tak 
je další účastník zavázán umožriit provede1ú takové lwntroly ze strany poskytovatele, přičemž 
poskytovatel tTtá vůči da; :Hmu ú(:astníkovi stej11&. prava týkající se provádění kontroly řešení pro-
jektu, jaká má vúči hlavnímu phjc:rnci. 
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15. Předchozími ujednáními nejsou dotče'1a ani omeze:aa J'.Hav:.t kontroimch a finančních orgánů 

České r::publiky Čl EU/ES. 
16. V případě, že další účastník poruší nebo nesplní jakýkoli svůj smluvní závazek, je hlavní pří­

jemce oprávněn na zákiadě upozorněDi pozastavit dalšímu úéastníkovi převádění grantových 
prostředků, a to až do doby, než áojde ze strany dalšího účz.stník:l k nápravě- odstranění porušení 
Ge-li to možné) nebo ke splněrn jeho smluvních po-vrnností. 

17. Další účastník je povinen vrátit hlavnímu pfjemci rřevedi::né grantové prostředky, pokud se do-
pustí jednání (včetně nečinnost i v případech, kdy měl povinnost jednat), kterým sám poruší pra-
vidla veřejné podpory. nebo v d1ísledku r.ěbož dojd~ k por1.l~r"ní 1).~avidel veřejr.é podpory na 
straně hlavního pl'íjemce či po~kyrovateíe. . 

Čfa:ne.k V. 

Poskytovátú informací a iejkh ochrana 

1. V případě průiJěžného zvelejňová1í dilčícb a konc13.r1)·ch inforrm1;:í a poznatků projektu bude toto 
činěno zásadně v zobecněné formě a s vyloučením těch výsledků a důvěrných informací. které by 
mohly ohrozit možnost uplatně.!Ú ochrany práv K duševtúmu vla~tnictvi,jez. v souvislosti s řešením 
projektu může vzniknout, nebo by mohly ohrozit realizaci výsledků řešení projektu. 

2. Smluvní strany berou na vědomí. že poskytovatel je oprávněn zveřejnit všeobecné informace o 
projektu, a to jmenovitě identifikaci smluvních stran, název projektu, cíle projektu, uznané náklady 
projektu, výši podpory poskytovatele. identifikaci fyzických osob odpovědi:ých za odbornou úro-
veň projektu a další informace v rozsahu stanoveném účinnými právními předpisy. Zároveň má 
povinnost řídit se ustanoveními o poskytování informací o výzkumu, vývoji a inovacích v ZPVV. 

3. Smluvní strany jsou povinny považovat všechny informace v?.tahující se k řešení projektu a k 
výsledkům projektu, kromě infornací určených ke zveřejnění. za obchodní tajemství ve smyslu 
ust. § 504 občanského zákcniku. 

4. Další účastník se zavazuj.~ na požádání poskytnout hlavn[mu příjemci a1nebo poskytovateli pod-
pory bezplatné a nevýhradní právo reprodukovat a rozšiřovat, a to jak v písemné, tak i elektronické 
podobě na jakémkoliv nosiči informací, jakékoliv odborné texty týkající se řešení a výsledků pro-
jektu publikované dalším účastníkem, nebo publikované s jeho <:>cuhlasem, k nimž má další účast­
ník autorská práva nebo je jejich oprávněným uživatelem. 

5. Pokud kteráko liv ze smluvních stran zveřejní j.:ikékoiiv informace získané při řešení projektu, je 
povinna zajistit, aby jako součást tchoto z.veř.ejneni byl m·túen oúsledujfr;~ text „ Tento projekt byl 
realizován za finanční podpory ze stéaních prostledkú proslfednictvím Technologické agentury 
ČR". Konkrétní pravidla publicity poskytovatel aktualizuje na svých webových stránkách. 

6. Další účastník se zavazuje zpracovat a přímo nebo prostřednictvím hlavního příjemce předat 
poskytovateli údaje o projektu a dosažených výsledcích v rozsahu vymezeném § 31 ZPVV za 
účelem jejich předání do „Rejstříku informací o výsledcích (RIV)" na portálu „Informačni sys-
tém výzkumu, experimentálního vývoje a inovací ČR". Smluvní strany se zavazují k vložení 
těchto informací do RIV včetně zohlednění podílu smluvních s~ran na vytvoření těchto výsledků. 

O vložení uvedených údajů do RIV za dalšího účastníka informuje spoluřešitel kontaktní osobu 
hlavního příjemce na e-mailu uvedeném v záhlaví této smlouvy. 
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7. Smluvní strany jsou povinny zajistit mlčenlivost o všech informacích, které jim j ako důvěrné byly 
poskytnuty a jejichž předání dal ším subjektům by mohlo být pro toho, kdo je dotčené smluvní 
straně poskytl, nevýhodné. 

Článek VI. 

Vlastnictví hmotného majetku 

1. Vlastníkem hmotného majetku potřebného k řešení projektu a pořízeného z poskytnutých granto-
vých prostředků je ve smyslu § 15 ZPVV smluvní strana, která si uvedený majetek pořídila nebo 
ho při řešení projektu vytvořila. Byl-li tento majetek smluvními stranami pořízen společně, je je-
j ich podíl na vlastnictví tohoto majetku stejný, nedohodnou-li se jinak. 

2 . S majetkem, který další účastník získá v přímé souvislosti s plněním cílů a parametrů projektu a 
který pořídí z poskytnutých grantových prostředků, není další účastník oprávněn nakládat ve 
vztahu ke třetím osobám v rozporu s touto smlouvou bez předchozího písemného souhlasu pří­
jemce, a to až do doby úplného vyrovnání všech závazků, které pro dalšího účastníka vyplývají 
z této smlouvy. 

3. Smluvní strany se zavazují zptísrnpnit si vzájemně zařízení potřebná k řešení projektu. 

Článek VII. 

Práva k v}"siedkúm projektu 

1. Výsledky vzniklými při řešení projektu :~e pro ú{:ely této smlouvy rozumí poznatky a dovednosti 
ve smyslu ustanovení§ 2 odst. 2 písm. i) ZPVV. Tyto výsledky jsou předmětem duševního vlast-
nictví. 

2. Výsledky jsou vlastnictvím smluvní strany vykonávající cinnost vedoucí k vytvoření těchto vý-
sledků, která s nimi naloží v souladu se ZPVV a s ustanoveními Smlouvy o poskytnutí podpory. 

3. Smluvní strany se dohodly, že rozdělení práv k výsledkům projektu je za současného respektování 
zákazu nepřímé podpory ve smyslu Všeoůe..:;ný~h podmínek následující: 

a) u výsledku č. TL01000306-VOOl (Df!C:.í výdcumná zpráva o chování mediálních publik 
v ČR) bude podíl hlavního příjemce činit 20 % a podíl dalšího účastníka 80 %; 

b) u výsledku č. TLO 1000306-V002 (Dí/či 1~vzkumná zpráva o praxi a postojích tvůrců A V 
obsahů k autorskoprávnímu systému a DSM) bude podíl hlavního příjemce činit 30% a 
podíl dalšího účastníka 7J %; 

c) u výsledku č. TL01000306-V003 (Dílčí výzkumná zpráva o právních a obchodních struk-
turách AV trhu v ČR) bude podíl hlavního příjemce činit 50 % a podíl dalšího účastníka 
50%; 

d) u výsledku č . TL01000306-V004 (Dílčí výzkumná zpráva o produkční praxi a postojích 
producentů A V obsahů l autorskoprávnímu systému a strategii pro vytvoření DSM) bude 
podíl hlav1úho příjemce ci1ú1 7(' % a p-x lil dalšího účastníka 30 %; 

e) u výsledku č . TLOI 000306-VOO:i (Dí/či v:~zkumná zpráva o distribuční praxi a postojích 
distribulorů A V obsahu k autorskoprávnímu systému a DSM) bude podíl hlavního příjemce 

činit 70 % a p•.x líl dalšíhc .ltastníka 30 %~ 
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t) u výsledKu č. TLO l Oú0J06-\. JG6 (f val;Ja -:11i .swdi.c :.!:ip'l:iu D3M na <.,~eský A V sektor) bude 
podíl hlavního příjc1 r.ce éillit 88 % ~l pei·W dag_íti:/ L~f.<ts~tdca .::o%; 

g) u v)1sledku č . TLO I 000306-V007 (Plánovací studie na::favení kulturní politiky SFK v ob-
iasti veřej.v1é podpor_.; pro<iúkce r1 cť:n·i1~'~,.-ci: AV ci.i!.' v ČR v rá.w:.1 DSM.) bi.:-.de r:odíl hlav-
ního příjemce (,in\t 90 % c. po1.:l.O ·falšíhc úč.:istnib. l(J c;-;; 

h) 11 výsl~dku č. TLO 10003()6„V008 (Evah.i,_...,c;·i1Í (e(idcá) suidie ko71fliktzl mezi aktéry AV pole) 
bude pod\l hla.vního příjemr:e čirn.t .50 % a podíl dalšího účastníka 50 %; 

i) výsledek č. TLO 100G306-V009 (Zóvěrec'!ná .l.:orzference __ Di'Ojektu) bucle ve výlu~ném vlast-
nictví hlavního pfíjf.mce. 

4. Každá smluvní strana souhlasí s tnn, ie etbud, -iédomě vyuzi'iat zádna vlEstnícká či majetková 
práva drune smluvni strany, není-li v té':0 smlouvě uvedeno j imck. 

5. Smluvní strany berou na védomi, ze při využivé!..::1i a poskytovani dosažeriýu1 výsledků třetím stra-
nám je nutné dodržovat pravidla stanovená čL l S Všeobecných podmínek. 

6. Hlavní příj emce v rámci svého práva kontroly dalšího úča~tníka v sc·uladu s čl. III odst. l O této 
smlouvy bude kontrolovat i nakládáni s ' r)rsiedky. 

7. V případě, že při spolupráci na řešení projektu pc•die této smlouvy vznikne předmět dusevního 
vlastnictví společnou činností smluvních strar. upraví sml1nni :::tr?..ny v každém jednotlivém pří­
padě práva k těmto předmětům dt1ševmno v1astni·~t"v1 prcsti'edm•::rvím samostatné smlouvy. z níž 
musí být patrno zejména: 
a) Zda se jedná o dílo autorské či spoluautorske. V prováctěc:i smlo1.1\'ě pak vymezí případní spo-

íuautoři jejich podíl na výnosech z práva autorského k díiu spolv.autorú, v opačném případě 
platí, že podíl na výnosech z práva autorského k diiu spoiuautorů je uměmý velikosti jej ich 
tvůrčích příspěvkú, a nelze-li tyto přispěvky rozezn3.t, jsou podíl~' na společných výnosech 
stejné. 

b) Rozsah, v jakém se smluvní strany podile!y na vynálezecké éinnosri, přičemž vyše spoíuvlast-
nických podíli1 každé ze stran bude odpoví<Mt jej ich Z:iišt~·nému podílu na práci . V případě, 

kdy příslušný podíl každé ze stran, phpadné dalších subjeKtú, na práci nemůže být zjištěn, 
budou spoluviastnické podíly shodné. Plati, že podíl nemliže být zjištěn, pokud se strany a 
další subjekty neshodnou na tomto podílu ve lhůte 3 mésíců. 

c) Podíl na nákladech spojených s podáním phpaaných přihlášek k vynálezu, vedením přísluš­
ných patentových řízení, udržovacích poplatků, případně nákladů na patentového zástupce 
(podíl se určí obdobně jako v čl. V I odst. 6 písm. b) teto smlouvy). 

d) Který z přípaóných spolumajitel(1 patentu má právo vynález vyuzívat, v opačném případě 
platí, že právo využít vynález, má každý ze spolumajitelů patentu. 

e) Nutnost spolupráce smluvních stran při phpravě podkladl'.1 a dokumentu nezbytných pro po-
dání patentové přihlášky . 

t) Který z případných spolumaj itelú patentu bude, s písemným souhlasem dalších spolumajitelů 
patentu, oprávněn poskytovat licenci k předmětům průmyslového vlastnictví třetím subjek-
tům . 

g) Tu skutečnost, že pokud se některá ze smluvních stran rozhodne pro převedení podílu na pa-
tentu, nabídne přednostně dalším spolumajitelům patentu uzavření smlouvy o převodu patentu 
ve smyslu ust. § 16 zákona č. 52711990 Sb., o vynálezech a zlepšovacích návrzích, ve znění 
pozdějších předpisů, a v případě zájmu dalších spolumajitelů patentu převede práva ke svému 
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podílu na patentu na základě dohody všem či některým dalším spolumajitelům patentu, při­

čemž smluvní strana, která bude převádět svá práva na druhou smluvní stranu, poskytne druhé 
smluvní straně všechny nezbytné podklady a náležitosti k tomu, aby bylo možno pokračovat 
v udržování patentu. Související poplatku uhradí smluvní strana, na níž jsou práva převáděna. 

8. Pokud při vzniku předmětu duševního vlastnictví společnou činností smluvních stran nedojde 
k uzavření výše uvedené smlouvy o úpravě práv ke společnému předmětu duševního vlastnictví, 
budou platit následující principy: 

- dotčené smluvní strany budou mít společné vlastnictví takových výsledků, 
- výše spoluvlastnických podíl'Li každé ze stran bude odpovídat jejich zjištěnému podílu na práci, 
- v případě, kdy příslušný podíl k&ždé ze stran na práci nemůže být zjištěn, budou spoluvlastnické 

podíly shodné. 
9. Jsou-li zaměstnanci pracující pro smluvní stranu oprávněrů nárokovat si práva na výsledky, učiní 

smluvní strana příslušné kroky nebo uzavře příslušné dohody, aby tato práva mohla být vykoná-
vána způsobem, který je slučitelný s jejími závazky v rámci této smlouvy. 

1 O. Veškerá práva duševního vlastnictví ve vlastnictví smluvních stran zústávají ve vlastnictví těchto 
smluvních stran i v případě, kdy je k řešení projektu nezbytné poskytnout dočasně právo užít toto 
duševní vlastnictví druhou smluvní stranou. Ohledně poskytnutí těchto práv budou v případě nut-
nosti uzavřeny samostatné smlouvy. 

11. Smluvní strana, která j e vlastníkem výsledkú, je povinna na svúj náklad a odpovědnost navrhnout 
a realizovat vhodnou ochranu duševního vlastnictví ztělesněného v dosažených výsledcích. 

12. Výše uvedená ujednání tohoto článku žádným způsobem neovlivňují osobnostní práva autorů a 
původců výsledků dle příslušnýcl1 právních předpisů. 

Článek VlU 

Yyužití výsledkú Ql'Ojektu 

1. Pro využití výsledků řešení projektu obecně platí ustanovení § 16 ZPVV. 

2. Smluvní strany se zavazují uzavřít nejpozději čtyfi měsíce před uJrnnčením projektu smlouvu o 
využití výsledkú projektu. Tat ':I smlouv3. bL1d,~ upravovat zejména název a identifikační údaje pro-
j ektu, vymezení výsledků a jejich srovnání s cíli projektu, úpravu vlastnických a užívacích práv 
k výsledkům, způsob využití výsledků a dobu, ve které budou výsledky využity, nejdéle však do 
5 let od ukončení řešení projektu, rozsah <lúvěmosti údajů a případný způsob nakládání s nimi 
podle zvláštních právních předpisú, sankce za porušení smlouvy a datum nabytí a ukončení účin­

nosti smlouvy. 

Výpověď 

1. Kterákoliv smluvní strana může tuto smlouvu vypovědět. Výpovědní doba je v takovém případě 
dvouměsíční a její běh začíná běžet prvníir. dnem Děsíce následujícího po doručení výpovědi. 

2. Výpověď musí být učiněna v píse~n.é formě, ,iinak je neplatná. 
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3. S ohledem na skutečnost, ze smh1vnírn t s1ranámi by10 vyvmutu 2.s1acíle us11í za úcelem splnění 
cilů a dosažení výsledků projektu, musi o)rt výpověcf odúvodncná, přičemž důvod výpovědi musí 
být vážný, tj. aby k uko11čení prcše:<:t1.: nedošlo zjevně bezd{ivodně a druhá smluvní strana byla 
výpovědí smlouvy bezdůvodně poškozena. Je ~nahou. obou «mluvních stran, aby projekt byl 
úspěšně vyřešen a aby smluvní strany ner,crpěly šl'odu. 

4 . V případě, že poskytovatel vypoví Smlouvu o poskytnutí podpory z důvodů uvedených v čl. 7 
odst. 1 části B Všeobecných podmínek, Je hiavní př.Jemcc oprávněn vypovědě t tuto smlouvu ze 
stejného dúvodu, jako byla poskytovatelem vypovězena Smlm.~va o poskytnutí podpory. 

5. Po ukončení smlouvy výpovědí jsou srnlL'vní -:t~:rny ;:'Ov~nny 1.?é'ijem!l~ fáct;1ě vypořádat své zá-
vazky plynoucí z této smlouvy za dobu její úči~nosti. 

ČJfonr-k X. 

1. Hlavní příjemce j e oprávněn od této smlouvy odstoupit ve vztahu k dalšímu účastníkovi s účinky 
odstoupení ke drn C.oruče:: .. t oznámc:ií o odstoupc.r,i t01nuto cia.lsfma úča3~11ik~1v i , pokud další účast­
ník: 

- použije podporu převedenou hl&vním př~jemcem na základě této smlouvy v rozporu s účelem 
anebo na jiný účťl, než na který b~1la ve srn :.1r.lu této s:n!.ouvy poskytnuta, ~ebo 

- závažným způsobem poruší jino ,_ povi:L1os·t nlož:enou mu touto smlouvou, nebo 

- pozbude oprávněrú či jak)·koliv formální pkdpoklad k plnění pcv1ru10s·d vyplývajících z této 
smlouvy, nebo 

- se dopustí jednání (včetně nečinno~1i v připadt:ci1, kdy měl pov111nostjedna1), kterým sarn porušil 
pravidla podpory, nebo v dusledku néhož dojde k porušení pravidel vefejné podpory na straně 
hlavního příjemce nebo poskytovatele, ;.1ebo 

- uvedl před uzavřením této smlouvy neúplné, n':!správné nebo nepravdivé údaje, přičemž tyto 
údaje měly vliv na uzavření této smlouvy, nebo 

- nesplnil povinnosti nebo j iné podmínky stanovené r.mlouvou ani poté , co j~j hlavní příjemce k 
tomu písemně vyzval a stanovil mu náhradní lhůtu k j~iich splnění. 

2. Pokud hl:::.vní příjemce odstoupí od $Inl úU'1)' dle ph:dchoziho odstavec rnhoto článku, je další 
účastník povinen dle pokynu hlavního příj emce kompenzovat hlavnímu příj emci takto vzniklé 
škody a finanční újmy a vrátit grantové prostředky, které mu byly na základě této smlouvy poskyt-
nuty, včetně dalších sankcí a majetkového prospěchu získaného v souvislosti s neoprávněným po-
užitím grantových prostředků, v souladu s podr.r.ínkami stanovenými poskytovatelem. Další účast­
ník je povinen zaplatit úrok z prodlení z pozdní úhrady v zákonné výši. 

3. Další účastník projektu je oprávněn odstoupit od smlouvy, a to jen z důvodů a na základě jeho 
písemného odůvodněného prohlášení o tom, že nemůže splnit své závazky dle smlouvy. V tako-
vém případě je povinen vrátit dle pokynu příjemce veškeré poskytnuté grantové prostředky, včetně 
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případného majetkového prospěchu získaného v souvislosti s použitím těchto grantových pro-
středků, a to do 30 dnů ode dne, kdy bylo odstoupení od smlouvy doručeno příjemci. Právo hlav-
ního příjemce na náhradu škody tímto není dotčeno . 

Článek XI. 

Sankce 

1. Další účastník bere na vědomí, že pokud z jeho strany dojde k porušeni povinností dle této 
smlouvy, spočívající v neoprávněném použití nebo zadržení grantových prostředků, může být 
toto jednání příslušným orgánem veřejné správy považováno za porušení rozpočtové kázně podle 
ustanovení § 44 odst. 1. písm. b) rozpočtových pravidel. Za zadržení účelové podpory je přitom 
považováno také nevráceni účelové podpory v termínu. 

2. V případě, kdy další účastník poruší jakýkoli svůj závazek dle této smlouvy, je hlavní příjemce 
oprávněn na základě písemného upozornění pozastavit dalšímu účastníkovi poskytování granto-
vých prostředků, a to až do doby, než dojde ze strany dalšího účastníka ke sjednání nápravy, o 
čemž hlavní příjemce neprodleně uyědo'.:ní poskytovatele. 

3. v případě, že hlavní příjemce ve lht1tě sjednané v čl. rv. odst. 6 této smlouvy nepřevede příslušnou 
část grantových prostředků na účet dalšího účast1úka, přesto, že jsou splněny všechny podmínky 
pro převedení grantových prostředků, je hlavní příjemce povinen uhradit dalšímu účastníku úrok 
z prodlení z dlužné částky v zákonné výši. 

4. Hlavní příjemce je oprávněn uplatnit připomínky a požadavky vůči činnosti dalšího účastníka a 
jakýmkoliv zprávám a výstupům dalšího účastníka a další účastník je povinen nejpozději ve lhůtě 
5 kalendářních dnů odstranit uvedené nedostatky na vlastní náklady s výjimkou nedostatků, které 
vznikly použitím podkladu či věcí poskytnutých hlavním příjemcem, u nichž další účastník ne-
mohl ani při vynaložení ·;eškeré :.1é 1~e zjj.::titjejich nevhodnc•st, nebo na ně upozornil hlavního pří­
jemce, ale ten na jejich p::rnž.i tí tmJ. 

5. Náhrada škody se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. 

Článek XII. 

1. V :pfípadě jakékoJiv změny í.dajů uv~de1~)'ch v zá:úaví tét.> smlouvy js~u su1luvní strany navzájem 
povinny se 0 té~o zmenť: vyrnzu.1 ;ět písemně. 

2. Další účastník je oprávněn ukončit spolupráci s hlavním příjemcem na projektu na základě pí-
semné dohody, jejímiž nezbytnými náležitostmi musí být dohoda o tom, kdo převezme závazky 
dalšího účastníka, jak proběhne finanční vypořádání a jak budou vypořádána práva k výsledkům 
projektu. 

3. Práva a povinnosti dle této smlouvy není další úč.astn5k oprávněn převést na třetí osobu bez před­

chozího písemného souhlasu hlavního příjemce a poskytovatele. 
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4. Veškeré spory vzniklé mezi '3mlť.vními .•~rnnarJ. i s01.rvisející s •.\iednáními této smloiJvy, budou ře­

šeny vždy r,ejpn T smírně vzáje::nrr:m doh<'dcu s::n l·;yn:ct. s~rai'. ~ebuc1:---li smírného fošeni dosa-
ženo v přim~l"e·:r:é c lobě, má kterálrnliv ze ~mlu..,-;1fc~1 Jtran pri:vo 1::ifedbž"t 3i:omcu záležitosc k roz-
hodnutí rnistriě pi~i slušnérnu soud u. V :z.tati)' tout<} smio1r...70U ncuprď1e11l se iídi ZPVV, občanským 
zákoníkem a ťalšími účir.nými pr~vnfrr,~ ;:ř.: dpú;y ČP ... a ES. 

5. Tato smlouva mi.lze být měněna n~bu dopl ň0vúia po i..1ze píscmI1) mi, vz-::stupl1ě čísiovanými dato-
vanými dodatky na jedné listině, poucp~an) rni up1 av116nými zit;)htpc1 obou smluvních stran. 

6. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou . Touto smlouvou smiuvní strany sjednávají práva a po-
vinností pro období řešení projektu, tedy od í.:z.tájcní řešení p.:ojektu do 28. 2. 2021 a v období 
následuj ícím. Ob:lobím následuj íc~m se :c.i z.m rú tfíkté období po uko~:.čení řešení projektu, ve kte-
rém poskytovatel provád í vyhodr.cceP.{ výs ledků ~e:fon! projektu, vypořádini poskyt rrntých gran-
tových prostředkl'1 a monitoring implementace 1·ý3lt>dkú v prz.xi, nejpozději však do 29. 2. 2024. 

7. Smluvní strany berou na vědomi, že Iato smloma včetně všech jejích příloh a případných dodatků 
podléhá povinnému uveřejnění pcdle zákone č. 340/2015 St-., 0 zvláštních podmínkách některých 
smluv, uve;<ejňování těchto smluv a o regis·~ru s.mluv (zákon o registru smluv) , ve znění pozdějších 
předpisů. 

8. Tato smlouva je uzavřena dnem jejího podpisu oprávněnými ornbami obou smluvních stran a na-
bývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv v souladu se zmíněným zákonem o registru 
smluv, a to za předpokladu, že účinnosti nabude i Si;nlouva o poskytnutí podpory. Nabude-li účin­
nosti Smlouva o poskytnutí podpmy dnem pozé.éj ším, nez bude tato smlouva uveřejněna v registru 
smluv, naoývá tato smlouva účinnosti dnem účiru1osti Smlouvy o poskytnun podpory 

9. UP, která uveřejnění smlouvy v regist1u zajisti, informuje druhou smluvní stranu o jejím uveřej ­

nění neprodleně po něm na kontaktním e-mailu cirLLhé smluvní strany uvedeném v záhlaví této 
smlouvy. 

1 O. Smluvní strany berou na vědomi, že s~ nezačnou poskytovat žádné plnění na základě této smlouvy 
přede dnem nabytí její účinnosti . 

11 . Účinnost smlouvy může být ukončena krom up!ynutí doby, na kterou byla uzavřena, rovněž vý-
povědí podle článku JX této smlouvy nebo odstoupením podle článku X této smlouvy. 

12. Tato smlouva je vyhotovena v pě1i stejnopisech, z rú chž po tfoch vyhctoveních obdrží UP, z toho 
j edno slouží pro potřeby poskytovatele, a dvě vyhotovení obdrží další účastník. 

13. Smluvní strany výslovně potvrzují, že tato smlouvaje výsledkem jejich jednání a že každá ze stran 
měla příležitost ovlivnit její základní podmínky. 

14. Smluvní strany tímto prohlašují, že si smlouvu před podpisem přečetly a že smlouva odpovídá 
jej ich svobodné, vážné a určité vůli prosté omylu . 

15. Součástí této smlouvy je: 

- příloha č. I: Smlouva o poskytnutí podpory (sken originálu včetně příloh - Závazné para-
metry řešení projektu a Všeobecné podmínky) 
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V Olomouci, dne . . 3-.Q .. Q?: JO_l~ ..... . 
Za Univerzitu Palackého v Olom.)uci 

rektor 
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V Brně, dne . .................. . ..... . . 

Za Masarykovu univerzitu 

doc. PhDr. Mikuláš Bek, Ph.D. 

rektor 
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